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ZPRÁVY

Železná opona jako literární topos. 
Nová kniha bulharské badatelky Maji Gorčevy*

V roce 2023 vyšla v Bulharsku nenápadná kniha ve vskutku „samizdatovém“ nákladu padesáti 
exemplářů s titulem Единствено бягтсво, jejíž autorkou je literární historička Maja Gorčeva 
(*1968). Knihu tvoří literárněvědné eseje psané v letech 2011–2016, v nichž autorka sleduje 
především topos státní hranice a tematiku jejího „ilegálního“ přechodu před rokem 1989 v bul-
harské literatuře druhé poloviny 20. století. Výběr sledovaného textového korpusu je široký; 
zahrnuta jsou díla oficiální literatury, dále texty, ke kterým se vážou skandální epizody (viz 
román Безразличният – Marangozov 1959), a autorka se zaměřuje rovněž na málo známé 
exilové prózy, což je v kontextu současného literárněhistorického bádání věc ojedinělá, a proto 
nepochybně přínosná. Kniha je rozdělena do dvou částí: I. Обречени на успех: Бягствата 
през границите на социалистическата родина в документални и художествени разкази; 
II. (Не-)прекъснатите нишки между „преди“ и „сега“. Nejprve několik odstavců k první 
části knihy zaměřené na topos hranice a různé podoby jejího překonání.

Téma útěku a odchodu do exilu bylo jako každá politicky choulostivá látka před rokem 
1989 specifickým polem pro střetávání různých politických a ideologických diskurzů. 
Zatímco pro autory spojené s vládnoucí Bulharskou komunistickou stranou (dále jen BKS) 
a na ni napojenými strukturami se nelegální překročení státní hranice rovnalo zradě, pro 
jiné byl útěk na Západ vysvobozením z represivního soukolí vládnoucího režimu. Mezi 
oběma vyhrocenými póly však v beletrii existovaly různé diskurzivní nuance rušící strikt-
ní bipolaritu; vedle pravověrných režimních autorů, jakým byl např. Bogomil Ra jnov, 
se sledované tematice věnovali také např. Cvetan S to janov  v pozoruhodném románu 
Изключителната биография на Буди Будев (Stojanov 1969), Jordan Vă lčev  (Vălčev 
1978) či Boris Apr i lov  (Aprilov 1963) ve svých kratších prózách a povídkách. Maja 
Gorčeva věnuje značný prostor rovněž zevrubným interpretacím „kompromitovaného“ 
románu Безразличният od Cvetana Marangozova  (Marangozov 1959), který byl pro 
příliš kritický tón ihned po vydání stažen z distribuce.

Velmi přínosné a objevné jsou pasáže věnované textům exilových autorů a autorek, 
v tematice útěku často čerpajících z vlastní životní zkušenosti ve studenoválečném kontextu; 
ta se samozřejmě neomezovala na pouhý akt překročení pečlivě střežené státní hranice, ale 
zahrnovala také nucený pobyt v nehostinných uprchlických táborech v Řecku, Turecku, 
Jugoslávii či Itálii. Autorčin esejistický styl umožňuje nahlížené literární fikce ve vybraných 
případech doplňovat o zdokumentovaná svědectví (např. ego-dokumenty a orální historii), 
a čistě literární (fikční) diskurz je tak obohacen o výrazný autenticitní rozměr. Osudy literár-
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ních postav se tak u Gorčevy mísí s osudy a příběhy reálných lidí, převzatých z rozhovorů 
a osobních svědectví, to vše tvoří zdařilé a poutavé vyprávění. Autorka k sledovanému 
fenoménu útěku přistupuje zevrubně a zahrnuje všechny aspekty; socio-politický, psycho-
logický, legislativní, trestněprávní, filosofický a třebas i kulturní… U některých literárních 
postav je totiž motivem pro útěk „přes kopečky“ touha po západních kulturních vzorcích 
(postava Budiho Budeva), nebo jen čirá lidská touha spatřit svět. Řada útěků tedy nemá 
primárně politický charakter, emigrantům ve staré vlasti nehrozí přímé nebezpečí represí, 
častokrát je motivem pro odchod na Západ jen profánní nuda, touha dostat se na místa, jež 
ostatní znají jen z vyprávění či literatury a jež jsou prizmatem aktérů chápána jako nositelé 
enigmatických kvalit – např. Paříž jakožto archetyp kulturního centra světového významu.

Jinak je tomu pochopitelně v případě exilových autorů a jejich postav, jejichž motivace 
k útěku byly ryze politické, ba mnohdy dokonce existenční; Gorčeva se věnuje prózám 
Tonča Karabulkova, Dragomira Zagorského, Irene Dolské či povídkám takřka nezná-
mého Christa Niko lova. Autorka koncipuje typologii útěků z komunistického Bulharska 
po 9. září 1944 následujícím způsobem: 1. přívrženci carského režimu a „legionáři“; 2. čle-
nové a sympatizanti Bulharského zemědělského lidového svazu a dalších nekomunistických 
stran; 3. exulanti z šedesátých a sedmdesátých let (Gorčeva 2023, 28–33). Výrazný prostor 
je v knize věnován exulantům, jejichž tvorba vyšla knižně až po politických změnách v roce 
1989. Obšírně jsou analyzovány např. prózy Dimitra Bočeva  Междинно кацане (Bočev 
1991) a Генезис II (Bočev 1997) a rovněž populární román Iliji Tro janova  Светът е 
голям и спасение дебне отвсякъде (Trojanov 2007), který se dočkal úspěšného zfilmo-
vání v režii Stefana Komandareva. Autorka sleduje útěkovou tematiku také v literatuře 
vzniklé a vydávané až v nové socio-politické realitě po roce 1989. Vedle prózy Palmiho 
Rančeva  Посока Сакраменто (Rančev 2000) je výrazný prostor věnován také románu 
Emila Toneva  Граница (Tonev 1993), v němž se autor zabývá složitou problematikou 
pohraniční stráže v základní vojenské službě, kde je rekonstruována surová realita ostře 
střežené „čáry“, která má na svědomí nemalý počet zbytečných lidských obětí. Vedle próz 
se autorčin zájem nevyhýbá ani polistopadové poezii (viz zejména Ilkov 1994).

Literatura tematizující útěky a nelegální překročení pečlivě střežené státní hranice je 
vskutku bohatá, a jak již bylo konstatováno, obšírně zastoupena je zejména v dosud málo 
známé exilové literatuře, která se leckomu může zdát marginální, nicméně přece jen nabízí 
některá zajímavá díla. Autorka se věnuje poměrně zevrubně beletristickému dílu Dragomira 
Zagorského, exulanta žijícího nejprve v Rakousku a později v USA. Překvapivě však z jeho 
literární tvorby nezmiňuje angažovaný protikomunistický román Ярем и палачи (Zagorski 
1983), kde je rovněž tematika útěku přes hranice výrazná, ba snad i klíčová. Dále by bylo 
možné zmínit román Под игото на освободителя od Michaila S tančeva  (Stančev 1973; 
Stančev 2012) nebo sice umělecky marginální, leč z hlediska sledované problematiky za-
jímavý „antimilitaristický“ román Двата кръста od Ivana Pe t rova  (Petrov 1973). Útěk 
přes hranici je svérázným způsobem ztvárněn také v exilové poezii Georgiho A. Pe t rova 
zejména v poemě Сън за свобода, kde jsou prchajícími hrdiny tzv. gorjané (protikomunističtí 
partyzáni), zformovaní z krajně pravicových „legionářů“ (Petrov 1981).

Druhá část monografie obsahuje několik podkapitol, z nichž pozornost zasluhuje zejména 
ta s názvem Езиците на българската поезия в емиграця след 1944 г., jež se plně koncen-
truje na dosud málo probádaný fenomén bulharské exilové poezie, přičemž autorka zdařile 
artikuluje některé axiomy, jež se zdají být v souvislosti s bulharskou básnickou tvorbou 
v západním exilu klíčové. Jedním z důležitých socio-kulturních aspektů je užívání pravopis-
ných norem, které bylo v bulharském kontextu výrazně politizováno (Gorčeva 2023, 265): 
„Правописната реформа – един от първите актове на новата власт – има политически 
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замисъл и не го крие, а в средата на българската емиграция филологическият дебат 
има чисто политически смисъл на съпротива срещу промените в родината.“

Z normativní jazykové nejistoty nevyhnutelně pramenil častý výskyt pravopisných 
chyb a odchylek, bulharská exilová literatura byla navíc zakonzervovaná v notně ar-
chaickém milieu, které mnohdy působilo jako nežádoucí svěrací kazajka. Gorčeva si 
je tohoto jevu dobře vědoma (Gorčeva 2023, 263): „Сякаш за да подчертае връзката 
с изначални ценности, тази поезия избира съзнателно остарялата поетика, избира 
също архаизиращата нечетивност, отказва се от актуалността на темите и сякаш не 
очаква актуални прочити.“ Autorka zachovává kritický distanc ve vztahu k nacionalis-
tickému ukotvení některých exilových autorů (např. u Stefana Popova) či k pravoslavné 
mystice v poezii Christa Ogn janova  (Gorčeva 2023, 265): „Поезията е призвана да е 
вещание от другия непреходен свят на символите. Стихът се изплита като словесна 
везба, словесен аналог на ръкописните заставки и оконцовки – превъплътена в стих 
иконописно-религиозна статика и отвъдвремевост.“ Jako protiváhu těmto konzerva-
tivně-konzervujícím tendencím klade autorka např. tvorbu Tonča Karabulkova, Teodora 
De lčeva, Ilka I l i eva  a dalších autorů. Z vlastní badatelské zkušenosti si dovolujeme 
seznam umělecky neotřelých básníků a básnířek doplnit např. o pozdní exilovou tvorbu 
Georgiho T. E l ina, Sveži Dačevy  a Michaila F i l i pova.

Kniha Единствено бягтсво nabízí velmi zdařilý pohled na literární reflexe fenoménu, 
jenž tvoří v rámci kulturní paměti postkomunistických zemí důležitou složku. Útěk přes 
tzv. železnou oponu znamenal pro přeživší aktéry natolik silnou životní zkušenost, že je akt 
útěku tematicky přítomen v celé řadě beletristických textů a ego-dokumentů, a je přitom 
traktován z rozličných (často zcela protichůdných) ideologických perspektiv a v rámci 
různých diskurzivních praktik. Kniha je nesporným přínosem nejen pro současnou literár-
něvědnou bulharistiku, ale rovněž pro komparatistická bádání v rámci paměťových studií 
v širším kontextu postkomunistických zemí.
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